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Recykling
E Symbol ten jest wymagany zgodme 2 Dyrektywa Wspélnoty Europejskiej 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) i oznacza, ze
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA, A
INSTALACJI | KONSERWACJI

Niniejsza instrukcja zawiera wskazowki dotyczace obstugi panelu sterowania pompy
Victoria Smart Connect VS. Zaleca sie zapoznanie sie z nia podczas uruchamiania pompy,
aby zrozumiec i korzystac z dostepnych funkgji wewnetrznych, skonfigurowac sprzet oraz
identyfikowac i reagowac na btedy.

.

Instrukcja obstugi

Urzadzenia opisane w niniejszej instrukji zostaty specjalnie zaprojektowane do
wstepnego filtrowania i recyrkulacji wody w basenach.

Powinny by¢ uzywane przy uzyciu czystej wody w temperaturze ponizej 40°C.

Montaz, okablowanie i konserwacje musza wykonywa¢ wykwalifikowani serwisanci
posiadajacy odpowiednie uprawnienia, ktorzy dokfadnie zapoznali sie z instrukcja
instalacji i konserwagji.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciachfizycznych, sensorycznychlubumystowych, lub nieposiadajace doswiadczenia
i wiedzy praktycznej, chyba ze znajduja sie pod nadzorem osoby dorostej lub otrzymaty
niezbedne instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczeristwo. Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Nasze pompy moga by¢ montowane i instalowane wytacznie w basenach zgodnych
z normg IEC/HD 60364-7-702 oraz obowigzujacymi przepisami krajowymi. W razie
jakichkolwiek pytan skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.

Pompa nie moze zosta¢ zainstalowana w Strefie 0 ani w Strefie 1. Schematy mozna
obejrze¢ na Rysunku 1— Strefy instalacji. Informacje te znajduja sie w skroconej instrukgji
obstugi pompy (77946-0010X).

Pompa jest przeznaczona do uzytku po przymocowaniu do wspornika lub po zamocowaniu
w okreslonym miejscu w pozycji poziome;.

Patrz Tabela 2 — Dane techniczne dotyczace maksymalnego cisnienia pompy (H max.) w
metrach. Informacje te znajduja sie w skroconej instrukgji obstugi pompy (77946-0010X).

Najczesciej stosowang praktyka jest montaz studzienki z odpowiednim odptywem cieczy
w miejscach, gdzie istnieje prawdopodobienistwo wystapienia zalania.

Jesli pompa samozasysajaca ma by¢ zamontowana powyzej poziomu wody, roznica

cisnier w rurze ssacej pompy nie powinna by¢ wyzsza niz 0,015 MPa (1,5 m H,0). Upewnij
sie, ze rura ssaca jest jak najkrdtsza, poniewaz dtuzsza rura zwigksza czas ssania i straty
obcigzenia instalagji.

Odtacz urzadzenie od zasilania, sprawdz, czy obcigzenie catkowicie sie zatrzymato, i odczekaj
5 minut przed podjeciem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu lub uzywanym obciazeniu.
Przed rozpoczeciem prac elektrycznych nalezy odtaczyc zasilanie elektryczne i uziemi¢ pompe.

Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do zasilania pradem zmiennym (patrz dane na
tabliczce znamionowej pompy) z uziemieniem, zabezpieczonego wytacznikiem
roznicowopradowym (RCD) o znamionowym roznicowym pradzie roboczym
nieprzekraczajacym 30 mA.

Do statych przewoddw instalacji musi by¢ zamontowany roztacznik, zgodnie z przepisami
dotyczacymi okablowania.

3

POLSKI



POLSKI

Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze spowodowac powazne uszkodzenia elementéw
basenu lub powazne obrazenia 0s6b ptywajacych, w tym Smierc.

Przestrzegaj obowiazujacych przepisow dotyczacych zapobiegania wypadkom.

Przed przystapieniem do obstugi pompy nalezy upewnic sig, ze jest ona wyfaczona i
odfaczona od sieci zasilajacej.

Jesli pompa urzadzenia ulegnie awarii, nie nalezy prébowac jej samodzielnie naprawia,
nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym serwisantem.

Wszystkie modyfikacje pompy wymagaja uprzedniej zgody producenta. Oryginalne
czesci zamienne i akcesoria autoryzowane przez producenta zapewniajq wieksze
bezpieczeristwo. Producent pompy jest zwolniony z wszelkiej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane uzyciem nieautoryzowanych czeéci zamiennych
lub akcesoridw.

Nie dotykaj wentylatora ani ruchomych czesci i nie umieszczaj preta ani palcéw w poblizu
ruchomych czesci podczas pracy urzadzenia. Ruchome cze$ci moga spowodowac powazne
obrazenia, a nawet $mierc.

Nie nalezy uruchamia¢ pompy na sucho ani bez wody (spowoduje to uniewaznienie
gwarangji).

Nie nalezy wykonywac prac konserwacyjnych ani naprawczych urzadzenia mokrymi
rekami ani gdy urzadzenie jest wilgotne.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani btocie.

Pompy, ktdre nie s opatrzone etykietq informujaca, ze sa chronione przed zamarzaniem,
nie powinny by¢ pozostawiane na otwartym powietrzu, gdy warunki pogodowe sa bardzo
zimne.

Uzyj ostony silnika z zabezpieczeniem magnetotermicznym. Patrz dane techniczne
przewodéw w Tabeli 2 - Dane techniczne. Informagje te znajduja sie w skrdconej instrukgji
obstugi pompy (77946-0010X).

Wprzypadkuuszkodzeniakablazasilajacegonalezy gowymieni¢przezwykwalifikowanego
pracownika serwisu, aby zapobiec zagrozeniom.

Pompa nie jest przeznaczona do uzytku komercyjnego i musi by¢ instalowana/
konserwowana przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Montaz panelu sterowania na $cianie musi by¢ przeprowadzony za pomoc3 kabla
zakupionego przez serwisanta i umieszczonego jak najdalej od miejsc, w ktdrych moze
dojs¢ do rozpryskiwania lub przypadkowego kontaktu z woda. W przeciwnym razie mozna
go zamontowac wewnatrz szafki o stopniu ochrony IPX4, aby zminimalizowac ryzyko
podczas prac konserwacyjnych i czyszczenia.

Nie zanurzaj panelu sterowania w wodzie.

Instrukcja obstugi



1. URUCHAMIANIE SYSTEMU

1.1 JAK KORZYSTAC Z PANELU STEROWANIA

Pompa o zmiennej predkosci Victoria Smart Connect VS posiada panel sterowania, ktdry stuzy do
wlaczania/wytaczania urzadzenia oraz do konfigurowania, uruchamiania i wyswietlania funkji
szybkiego dziatania pompy, harmonogramdw, ustawien i konfiguraji (rys. 1).
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Rysunek 1- Przewodnik po nawigacji

1.1.1. PRZYCISKI STERUJACE

1. Zatrzymanie/wytaczenie: Nacisnij przycisk Stop przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ pompe (tryb
zatrzymania) lub wyfaczyc ja. Uwaga: Uzytkownicy maja rowniez mozliwos¢ wiaczenia pompy poprzez
nacisniecie przycisku Auto/Clean lub dowolnego przycisku szybkiego dziatania przez 2 sekundy.
2. Tryb automatyczny: Naciénij przycisk Auto, aby aktywowad/dezaktywowac zaprogramowane
harmonogramy, z ktorych kazdy ma okreslong predkos¢ obrotowa, czas rozpoczecia, czas trwania i
dzien tygodnia (wszystkie lub naprzemiennie, tj. dostosowane do indywidualnych potrzeb).

Funkcje szybkiego dziatania: Nacisnij przyciski szybkiego dziatania (Quick Action Buttons - QAB), aby
uruchomi¢ nastepujace programy:

3. Tryb czyszczenia: Tryb wysokiej predkosci (100%) do dozowania srodkéw chemicznych, odkurzania
lub zbierania zanieczyszczen z basenu.

4. Przycisk 1: Tryb wysokiej predkosci (100%) do filtracji o wysokim natezeniu przeptywu, dysz spa i
elementéw wodnych.

5. Przycisk 2: Tryb $redniej predkosci (75%) do filtracji o Srednim natezeniu przeptywu, dzetéw spa i
funkcji wody.

6-7. Funkcje szybkiego dziatania 3-8:

Instrukcja obstugi - VICTORIA SMART CONNECT VS 5
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« Predkosc 3: Tryb niskiej predkosci (50%) do filtracji o niskim natezeniu przeptywu.
« Predkosci 4-8: Domyslnie nie jest ustawiona.

8. Przycisk Zakoricz/Wstecz: Nacisnij ten przycisk, aby wyjé¢ bez zapisywania zmian. Kazde nacisniecie
przycisku spowoduje cofniecie sie o jeden krok w menu ustawien.

9. Nawigacja za pomoca kota zamachowego: Obrd¢ koto zamachowe, aby przewijac dostepne opcje,
a nastepnie nacisnij, aby wyswietli¢ i wybra¢ odpowiednia opcje.

10. Menu: Naciénij przycisk MENU, aby sprawdzi¢ harmonogramy, funkgje szybkiego dziatania lub
zmodyfikowa¢ ustawienia. Dostep do menu ustawieri mozna uzyskac zaréwno wtedy, gdy pompa
jest wiaczona, jak i wytaczona.

1.1.2. WSKAZNIKI SWIETLNE
Naciénij przycisk Stop / Auto / Clean / 1/ 21 QAF 3-8, znajdujace sie w dolnej czesci panelu sterowania (rys. 2)

0006 -

Rysunek 2 - QAB i QAF 3-8

dziataja jako wskazniki $wietlne, zgodnie z kodem koloréw podswietlenia, ktéry wskazuje aktualng
aktywna funkcje pompy (tabela 1).

Wskaznik | Kolor podswietlenia (*) Tryb Opis stanu/aktywnej funkgji
STOP 16ty Staty Pompa jest wstrzymana
(zerwony Migajacy Pompa jest zatrzymana
AUTO Staty Pompa pracuje zgodnie z harmonogramem
Zielony
Migajacy Pompa jest w fazie zalewania
Staty Pompa jest zatrzymana
(zerwony
Migajacy Pompa jest w stanie btedu
CLEAN Staty Tryb czyszczenia jest wiaczony
Zielony
Migajacy Tryb zalewania lub niestandardowy
QAB: 1 Staty Dziata funkgja szybkiego dziatania 1
Zielony
Migajacy Tryb zalewania lub niestandardowy
QAB:2 Staty Dziata funkgja szybkiego dziatania 2
Zielony - -
Migajacy Tryb zalewania lub niestandardowy
QAF: 3-8 Zel Staty Dziata funkgja szybkiego dziatania 3-8
ielon
Y Migajacy Tryb zalewania lub niestandardowy
Tabela 1- Kod koloru podswietlenia

(*) Dodatkowa uwaga: gdy kolor podéwietlenia dowolnego przycisku lub wskaznika Swietlnego 3-8
jest szary, pompa znajduje sie w trybie wytaczenia i nie moze wykonywac zadnych operacji, dopoki
nie zostanie aktywowana.

6 Instrukeja obstugi - VICTORIA SMART CONNECT VS



1.2 URUCHOMIENIE POMPY

Upewnij sie, ze pompa jest podfaczona do zasilania. Po wykonaniu tej czynnosci system zostanie
zatadowany, tryb wytaczenia zostanie wiaczony, a na ekranie pojawi sie komunikat, OFF” (Wyt.) (rys. 3).

9:41AM

Off

Press stop, auto or any
quick access button for 2
seconds to turn on again

Rysunek 3 - Ekran WYEACZENIA

W trybie wytaczenia pompa moze by¢ aktywowana wytacznie lokalnie, naciskajac jeden z nastepujacych
przyciskow: Nacisnij przycisk Stop / Auto / Clean / 1/ 2 przez co najmniej 2 sekundy (rys. 4). Nie mozna
go aktywowac zdalnie za pomocg automatycznych / suchych kontaktéw ani aplikacji. Nastepnie wiacza
sie tryb zatrzymania, a na ekranie wyswietla sie komunikat, Zatrzymano” (rys. 5).

9:41AM

Stopped

Press auto or any quick
access button to run again

sTOP AUTO CLEAN

Rysunek 4 - Przyciski aktywacji Rysunek 5 - Ekran zatrzymania

W trybie zatrzymania pompe mozna wtaczy¢ poprzez krotkie nacisniecie przyciskéw Stop / Auto /
Clean / 1/ 2 lub zdalnie za pomocg automatycznych / suchych kontaktow lub aplikacji.

Instrukcja obstugi - VICTORIA SMART CONNECT VS 7

POLSKI



POLSKI

Jedli pompa jest wiaczana po raz pierwszy, zaczyna pracowac z domysing predkoscia (wysoka
predkos¢ — QAF 1). Jesli jednak urzadzenie byto wczesniej wiaczone, uruchomi sie ponownie w
ostatnim stanie, z ostatnig konfiguragja.

Aby wytaczy¢ pompe i powrdci¢ do trybu wylczenia, nalezy nacisna¢ przycisk Stop i przytrzymac go
przez co najmniej 2 sekundy.

2. FUNKCJE SYSTEMU
2.1 FUNKCJE URUCHAMIANIA

Za kazdym razem, gdy pompa jest wi3czana, przed rozpoczeciem pracy jej zaprogramowany system
automatycznie uruchamia nastepujace funkgje, aby zapewni¢ najbardziej wydajna i bezpieczng prace
pompy w systemie filtracji basenu.

ZALEWANIE

Zalewanie pompy polega na napetnieniu hydraulicznej strony pompy woda. Zaleca sig, aby system
wykonat caty proces bez zmiany lub wytaczania pompy.

Proces ten pomaga usuna¢ powietrze uwiezione w instalacji hydraulicznej, umozliwiajac pompie
wytworzenie niezbednego zasysania do przeptywu wody przez ukfad filtracji. Jednoczesnie
zabezpieczenie przed praca na sucho zapobiega uszkodzeniom, poniewaz praca pompy bez wody
spowodowataby przegrzanie i mogtaby uszkodzi¢ wewnetrzne elementy pompy.
Istnieja 2 opcje, ktére mozna przetaczac, aby zala¢ pompe:
« Funkcja automatycznego zalewania: domysinie wigczona. Parametry wykonania:
— Predkos¢: Wysoka predkos¢ (100%), nie mozna jej modyfikowac.
— Minimalny czas trwania: 12 sekund, jesli pompa jest juz zalana.
— Max. czas trwania: do 900 sekund (15 minut). Jesli system osiagnie maksymalny czas,
przechodzi w tryb kalibracji.

Mozliwa jest zmiana trybu zalewania z automatycznego (domysinego) na reczny (przejdz do czesci
4.3. Ustawienia niniejszej instrukgji) i odwrotnie.

« Funkqa recznego zalewania: domyslnie wytaczona. Pozwala to uzytkownikowi na reczne
modyfikowanie parametréw zalewania. Domysine parametry wykonania:

— Predkos¢: wysoka predkos¢ (100%), ktéra mozna modyfikowac.

— (zas trwania: 180 sekund (3 minuty)

Uwaga: Nalezy pamietac, ze w przypadku wybrania recznego zalania konieczne

bedzie sprawdzenie wzrokowe, czy pompa zostata prawidtowo zalana. W przypadku
nieprawidfowego zalania pompy funkcja kalibracji (wyjasniona w dalszej czesci tego
rozdziatu) nie bedzie dziata¢ prawidtowo.

8 Instrukcja obstugi - VICTORIA SMART CONNECT VS



OCHRONA PRZED PRACA NA SUCHO

Jest to ukryta funkcja bezpieczeristwa, ktéra chroni pompe przed praca na sucho i zapobiega
uszkodzeniu elementéw wewnetrznych.

Zabezpieczenie to jest aktywowane wewnetrznie podczas napetniania, wiec tryb pracy na sucho
nigdy nie bedzie wyswietlany (nie jest wyswietlany na ekranie). Jest ona domyslnie wiaczona, ale
mozna jq recznie wytaczy¢ (przejdz do czesci 4.3. Ustawienia niniejszej instrukgji). Pomimo tej opgji
nie zaleca sie wytaczania zabezpieczenia przed praca na sucho, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidfowe dziatanie lub uszkodzenie pompy.

Po zalaniu tryb pracy na sucho gromadzi dane pompy i w konsekwencji moze wykry¢ 3 stany zalania,
ktére moga wystapic:

« W filtrze wstepnym pompy nie ma wody: stan ten powoduje zatrzymanie pompy i wyswietlenie
alarmu na ekranie (patrz czes¢ 5. Alarmy i ostrzezenia).

« W filtrze wstepnym znajduje sie woda, aby kontynuowac proces zalewania pompy, ale nie jest
ona catkowicie zalana: tryb pracy na sucho prébuje kontynuowac zalewanie pompy, az zostanie
ona catkowicie zalana. Jesli nie jest to mozliwe, proces koficzy sie po uptywie maksymalnego
dopuszczalnego czasu zalewania. Nastepnie system automatycznie przefacza sie w tryb kalibracji.

« Petne zalewanie: filtr wstepny jest prawidtowo zalany i w instalacji nie ma uwiezionego powietrza.
Nastepnie system automatycznie przetacza sie w tryb kalibradji.

m Uwaga: Nalezy pamietac, ze jesli zostanie osiaggniety maksymalny dopuszczalny czas
zalewania, a pompa nie zostanie catkowicie zalana, nastepna aktywowana funkgja

(kalibracja) nie wykryje rzeczywistych parametrow instalacji, a pompa nie bedzie
pracowac w optymalnym punkcie pracy.

TRYB KALIBRACJI (KONTROLA PRZEPLYWU)

Funkgja kalibracji jest aktywowana w celu optymalizacji rzeczywistego zakresu przeptywu, ktory
pompa moze dostarczy¢ dla konkretnej instalacji. W tym celu pierwszym krokiem procesu jest
rejestracja danych instalacyjnych przez panel sterowania. Nastepnie system oblicza optymalny zakres
przeptywu, ktéry mozna regulowac. Aby wyswietli¢ i dostosowa¢ minimalny/maksymalny przeptyw,
przejdz do czesci 4.3. Ustawienia niniejszej instrukgji.

Uwaga dotyczaca funkgji obliczania natezenia przeptywu i jego ograniczen. Funkcja
obliczania natezenia przeptywu wy$wietla wartos¢ szacunkowa, uzyskang na podstawie wewnetrznego
algorytmu, ktéra stuzy wytacznie jako wskazowka do regulacji i sterowania praca pompy.

Wyswietlana warto$¢ nie jest doktadnym pomiarem i moze réznic sie od rzeczywistego natezenia
przeptywu w zaleznosci od charakterystyki i warunkéw instalacji. W celu uzyskania najdoktadniejszych,
weryfikowalnych pomiardw natezenia przeptywu, zaleca sie uzycie odpowiednio skalibrowanego
przeptywomierza.

Tryb kalibracji jest aktywowany automatycznie po uruchomieniu funkji zalewania (za kazdym
razem, gdy pompy sq wiaczane) lub w przypadku wystapienia znacznej zmiany wartosci odczytu
aktualnego przez falownik (rekalibracja).
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Gdy tryb ten jest wkaczony, tryby sterowania pompa sa wytaczone i zadna inna funkcja wewnetrzna
nie jest dostepna. Mozna go zatrzymac wytacznie za pomocg przycisku zatrzymania.
(zas trwania tego procesu wynosi okoto 10 sekund.

Zdecydowanie zaleca si¢ pozostawienie systemu do wykonania wszystkich funkgji
uruchamiania, nalezy uzbroi¢ sie w cierpliwo$¢ do momentu zakoriczenia wymaganego
procesu. Zgodnie z ta dobr praktyka zapewnisz lepsza wydajnos¢ sprzetu basenowego
i zapobiegniesz mozliwym uszkodzeniom.

2.2 FUNKCJE SPECJALNE
OCHRONA PRZED ZAMARZANIEM
Jest to Srodek bezpieczestwa wbudowany w system wewnetrzny.

Ochrona przed zamarzaniem zapobiega zamarzaniu sprzetu basenowego, instalacji wodociggowej
i wody w niskich temperaturach. Zazwyczaj stosuje sie ja, aby unikna¢ kosztownych uszkodzer
spowodowanych tworzeniem sig lodu.

Ochrona przed zamarzaniem dziata tylko wtedy, gdy pompa jest nieaktywna (tryb wyfaczony)
jako $rodek zapobiegawczy. Ta funkcja automatycznie wiacza pompe w przypadku potencjalnego
zamarzniecia, z nastepujacymi ustawieniami domysinymi:

- Warto$¢ zadana temperatury otoczenia: 4°C lub mniej
« (zas pracy pompy: 120 min.
« Predkos¢ pracy pompy: 50% (niska predkosc)

TRYB ODZYSKIWANIA

Podczas normalnej pracy pompy, jesli nastapi odfaczenie zasilania od sieci (z powodu recznego
odfaczenia wtyczki, awarii zasilania itp.), po ponownym wiaczeniu pompa zawsze powrdci do tego
samego trybu i tej samej konfiguragji.

2.3 AUTOMATYCZNE HARMONOGRAMY

Funkcja ta umozliwia uzytkownikowi uruchamianie harmonograméw czasowych poprzez nacisniecie
przycisku Auto QAB (rys. 6). Pomaga to usprawni¢ automatyzacje dziatania basenu. Odpowiednie
dostosowanie harmonograméw do potrzeb basenu utatwi wymagana konserwacje.

Aby wizualizowac istniejace, wstepnie zaprogramowane harmonogramy, utworzy¢ lub edytowac
harmonogram czasowy, przejdz do [Menu => 4.1. Konfiguracja automatycznych harmonograméw].
Konieczne jest ustawienie czasu rozpoczecia, czasu trwania, predkosci, dni tygodnia i nazwy
programu.
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AUTO

Rysunek 6 - Automatyczne harmonogramy

Harmonogramy sa wyswietlane i uruchamiane na podstawie ich czaséw rozpoczecia. W przypadku
naktadania sie harmonograméw pierwszeristwo ma ten o wyzszej predkosci.

W trybie automatycznym mozna spotkac sie z réznymi scenariuszami:

+ Biezacy harmonogram

Zaprogramowany harmonogram zostat juz uruchomiony, a pompa pracuje zgodnie z za-
programowanymi parametrami (rys. 7). Jesli podczas wykonywania harmonogramu zostanie
aktywowany QAF, zostanie on wstrzymany i wznowiony po zakoriczeniu dziatania QAF.

167 WATT 9:41AM
16M3/H ’

Auto

FILTRATION

9:00am - 11:00am
50%

Next schedule starts at
11:00AM at 75%

Rysunek 7 - Aktualne harmonogramy
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+ Brak aktualnych harmonograméw

Gdy istnieja zaprogramowane harmonogramy, ale zaden z nich nie jest aktualnie uruchomiony,
wyswietla sie komunikat:,No schedules are currently running” oraz informacja o godzinie rozpoczecia

i predkosci w stopce (rys. 8).

9:41AM

>
Auto

No schedules are
currently running.

Next schedule starts at
11:00AM at 75%

Rysunek 8 - Brak aktualnych
harmonograméw

« Brak harmonograméw

Gdy nie ma zadnych aktywnych harmonograméw, wyswietla sie pusty komunikat, ktry prowadzi
do utworzenia nowego harmonogramu (rys. 9).

Ekran ten jest dostepny tylko wtedy, gdy uzytkownik usunat lub dezaktywowat domysine
harmonogramy filtracji.

9:41AM

| 2
Auto

No schedules are active. To
activate or add a schedule,
press MENU.

Rysunek 9 - Brak harmonograméw

DomysInie pompa pozostaje w trybie automatycznym i aktywuje wszelkie istniejace harmonogramy
zasowe, jesli maja one zastosowanie.

W przypadku awarii zasilania lub odtaczenia pompy od sieci elektrycznej aktualny harmonogram
pozostaje wstrzymany do momentu przywrdcenia zasilania. Nastepnie zaplanowane zadanie jest

wznawiane.
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2.4 FUNKCJE SZYBKIEGO DZIALANIA (QUICK ACTION FUNCTIONS - QAF)

Funkcje QAF s3 uzywane zardwno do krétkotrwatego, jak i ciagtego dziatania (bez ograniczen
czasowych).

STOP AUTO

Rysunek 10 - Funkcje szybkiego dziatania

Istnieja 3 funkcje QAF: Czyszczenie, 1, 2, ktére maja dedykowany fizyczny przycisk szybkiego dziatania
(Quick Action Button - QAB) umieszczony w dolnej czesci panelu sterowania. Pozostate funkcje QAF
(0d 3 do 8) s3 wirtualne i mozna je aktywowac, naciskajac przycisk [Menu => Funkcje szybkiego
dziatania] i wybierajac zadany program. Te fizyczne i wirtualne przyciski pokazano na rys. 10.

Domyslne funkcje QAF s3 wskazane narys. 11.
Domyslne parametry nazwy, predkosci i czasu dla kazdej funkcji QAF s3 nastepujace:
- QAF,0”

« Nazwa:,,Clean”

- (zas trwania: 1 godzina

« Predkos¢: 100%

Mozna je aktywowac, naciskajac przycisk szybkiego dziatania czyszczenia na panelu sterowania.
- QAF,1”
- Nazwa: ,High speed”

« (zas trwania: nieograniczony
« Predkos¢: 100%

Mozna je aktywowac naciskajac przycisk szybkiego dziatania, 1” na panelu sterowania.

Instrukcja obstugi - VICTORIA SMART CONNECT VS 13
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- QAF,2"
« Nazwa: ,Medium speed”

QUICK FUNCTIONS  9:41

Clean < | . . .

R oOMIN 100% - Czas trwania: nieograniczony

High speed (1] . PI’QdkOS( 75%

UNLIMITED 100% . . L, . . . . . . ”
R Mozna je aktywpwac naciskajac przycisk szybkiego dziatania ,2” na
UNLIMITED 75% panelu sterowania.

Low speed ®

UNLIMITED 50% . QAF 3"

NotSetUp @ « Nazwa:,Low speed”

» (zas trwania: nieograniczony
« Predkos¢: 50%

Not Set Up ®

Not Set Up ®
« QAF,4-8"

NotSetUp @ « Nazwa: "Not set up"

« (zas trwania: nieokreslony

Not Set Up ® L. )
« Predkos¢: nieokreslona

Rysunek 11- QAF

Podczas dziatania programu QAF mozna przefaczyc sie na inny program.

Aby wyswietli¢, utworzy¢ lub edytowac programy QAF, przejdz do Menu — 4.2. (ze$¢ dotyczaca
konfiguragji funkgji szybkiego dziatania w niniejszej instrukcji. Konieczne jest ustawienie predkosci
i czasu trwania programu.

W przypadku awarii zasilania lub odtaczenia pompy od sieci elektrycznej biezacy program QAF
pozostaje wstrzymany do momentu przywrdcenia zasilania. Nastepnie zostaje wznowiony.

3. TRYBY STEROWANIA
Istnieja 3 typy sterowania pompa i jej funkcjami:

- Sterowanie lokalne za pomocg panelu sterowania
« Zdalne sterowanie za pomocg aplikaji Fluidra Pool
« Zdalne sterowanie za pomocg suchych stykéw

Niniejsza instrukcja dotyczy lokalnego sterowania za pomocg panelu sterowania.

ZDALNE STEROWANIE ZA POMOCA APLIKACJI FLUIDRA POOL

Nalezy zauwazy, ze system posiada tacznos¢ Wi-Fi / BT, dzieki czemu mozna go zdalnie monitorowac
i sterowac za pomocg urzadzenia inteligentnego, poprzez aplikacje firmowa Fluidra: Fluidra Pool. Jest
ona dostepna dla systeméw operacyjnych Android i Apple, wiec mozna ja pobrac z odpowiednich
sklepéw internetowych:
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Google Play | Apple store

Rysunek 12 - Basen QR Fluidra

Aby uzyskac dodatkowe informacje na temat procesu parowania pompy zurzadzeniem inteligentnym,
przejdz do czesci 4.5 skroconej instrukcji obstugi (77946-0010X) tej pompy.

ZDALNE STEROWANIE ZA POMOCA SUCHYCH STYKOW

Aby uruchomi¢ pompe, mozna podfaczy¢ przekaznik lub zewnetrzny przetacznik z innych urzadzen
basenowych, takich jak chloratory solne, automatyczne pokrywy, pompy ciepta, automatyczne
zawory, za pomoca suchych stykdw i wysta¢ sygnaty cyfrowe do tego systemu pomp, aby uruchomic
go tak, jakby byty to sterowniki.

Odwrotnie, pompa moze wysyta¢ sygnaty cyfrowe poprzez przekaznik pomocniczy do innych
urzadzen hasenowych, takich jak chloratory solne lub systemy grzewcze, i dziata¢ jako sterownik.
Polecenia z suchych stykéw maja pierwszenstwo przed poleceniami z panelu sterowania. Aktywne sg
tylko podstawowe polecenia z panelu sterowania.
Domyslnie dostepne s tacznie 4 sygnaty cyfrowe:

1. Predkos¢: 100%

2. Predkosc: 75%

3. Predkosc: 50%

4. Zatrzymaj: NO

Dostepne s3 3 tryby sterowania, ktdre mozna wybrac dla kazdego wejécia cyfrowego: Predkos¢,
przeptyw i zatrzymanie.

Dodatkowe informacje na temat konfiguracji kazdego wejécia cyfrowego mozna znalez¢ w czesci 4.3
Ustawienia niniejszej instrukcji.

4. MENU GLOWNE: NAWIGACJA PO EKRANIE

Aby uzyska¢ dostep do opgji menu gtéwnego, nalezy nacisna¢ przycisk Menu (rys. 13), co
spowoduje wy$wietlenie ekranu menu gtéwnego (rys. 14), na ktérym wyswietlane sa 4 domysine/
skonfigurowane QAF, harmonogramy, inne QAF i ustawienia.
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MENU 9:41AM

» 16

3
e ©1:30

© spa

@ Waterfall

® Backwash

[@ Auto Schedules
X Quick Functions

{8} Settings

sToP AuTO

Rysunek 13 - Przycisk menu gtéwnego Rysunek 14 - Menu gtéwne

Podczas przewijania QAF wyswietlana jest predkos¢ i czas trwania kazdego z nich. Wybierz dowolny
z nich, aby go uruchomic.

4.1. USTAWIENIA AUTOMATYCZNYCH HARMONOGRAMOW

Nowy harmonogram

Przy pierwszym wyborze opcji [Menu — Automatyczne harmonogramy] domyslnie nie wyswietla
sie zaden wstepnie ustawiony harmonogram, dlatego nalezy utworzy¢ zadane harmonogramy,
wybierajac opcje: Opcja,New schedule”.

Nowo utworzone harmonogramy s3 domysinie nazywane filtracami i mozna je wyswietli¢ w
kolejnosci wedtug czasu rozpoczecia (rys. 15).

Maksymalna liczba harmonograméw, ktére mozna utworzy¢, wynosi 10. Po osiagnieciu tej liczhy
przycisk ,New Schedule” zostanie zastapiony tekstem ,Maximum number of schedules is reached,
consider editing or removing an existing schedule”.

Schedules are vital for your

SCHEDULES 9:41
pool’s health.

Morning
7AM - 9AM 1200RPM ON

Mid-Day

11AM - 2PM 2500RPM ON

Evening
7PM - 9PM 1200RPM ON

I

NEW SCHEDULE

Rysunek 15 - Zaprogramowane
harmonogramy
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Edytuj harmonogramy

Jesli istnieja wstepnie ustawione harmonogramy, sa one
wyswietlane na podstawie ich czaséw rozpoczecia. Kliknij
jeden z nich, aby przejs¢ do menu harmonogramu (rys. 16).

Nastepnie kliknij nazwe, aby wybra¢ jedno z ustawien
wstepnych lub utworzy¢ nowe (nastepna czesc).

Domysina nazwa to filtracja. Jesli predkos¢ byta uzywana
w innych harmonogramach QAF, system automatycznie
przypisuje nowy numer po nazwie (np. Filtracja 2).
Ustawienia nie s wiec powigzane.

Aby wygenerowa¢ nazwe niestandardowa, uzytkownik
musi przewina( liste nazw do samego dotu i wybra¢ opdje
Niestandardowe. Nastepnie za pomocg odpowiedniej
klawiatury nalezy wprowadzi¢ nowa nazwe.

MORNING 9:41

NAME I

Filtration

MODE
SPEED

SETPOINT
m
. 80
START END

9:00am  11:00am

DAYS

All

STATUS

ON

DELETE

Rysunek 16 - Edytuj harmonogram

Dni niestandardowe

Wybierz opcje ,Days’, a nastepnie opcje ,All” lub ,Custom”. W przypadku opcji ,Custom” mozna

wybrac doktadne dni (rys. 17).

CUSTOM DAYS 9:41

Sunday v

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday

Saturday

Rysunek 17 - Niestandardowe dni
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4.2. KONFIGURACJA SZYBKICH FUNKCJI (QUICK ACTION FUNCTIONS - QAF)

Po wybraniu opcji [Menu — Szybkie funkcje] pojawia sie menu
p— » | szybkich funkgji (rys. 11) z 4 wstepnie ustawionymi funkcjami QAF i 4
R 0OMIN 100% nieustawionymi funkcjami QAF.

High speed [1]

UNLIMITED 100%

QUICK FUNCTIONS  9:41

Mid speed (2]

UNLIMITED 75%

Low speed ®
UNLIMITED 50%

Not Set Up @
Not Set Up ®
Not Set Up ®

Not Set Up @

Not Set Up ®

Rysunek 11- QAF

Edytuj funkcje Szybkiego dziatania

Po wybraniu dowolnej istniejacej funkji szybkiego dziatania mozna ja edytowac za pomoca menu
ustawien (np. rys. 18). Dostepne opcje to nazwa, tryb (predkos¢/przeptyw) i czas trwania wartosci
zadanej.

Wybranie opcji usuwania powoduje wyczyszczenie wszystkich funkcji QAF i wyswietlenie ich jako
,Not set up” w menu funkgji szybkich. Funkcja czyszczenia QAF stanowi wyjatek i nie mozna jej
usunac (rys. 18).

Rysunek 18 - Edytuj QAF
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Nowa funkcja Szybkiego dziatania

Aby utworzy¢ nowa funkcje QAF, wybierz jedna z 8 opcji menu QAF, ktéra jest,Not set up”. Ponownie
mozna ja edytowac za pomoca menu ustawien (rys. 19).

W opcji ,Name”, opis mozna wybrac z listy wstepnie ustawionych nazw. Domysinie nazwa jest
ustawiona jako QAF + powigzany numer.

Ostatnia pozycja na liscie jest, Custom Name”. Po wybraniu tej opcji pojawia sie klawiatura, za pomoca
ktérej mozna utworzy¢ niestandardowa nazwe.

QUICK FUNCTION & 9:41
NAME

Quick Function 6 |

MODE
SPEED

SETPOINT

M3/H

DURATION

= 01:00

(CINDEFINITE )

Rysunek 19 - Nowa funkcja szybkiego
dziatania

4.3. USTAWIENIA

Po wybraniu opcji [Menu — Ustawienia] zostanie wyswietlone menu z 11 funkcjami/konfiguracjami
(rys. 20). Wszystkie te ustawienia mozna skonfigurowac zgodnie z opisem zawartym w tej czesci.

SETTINGS 9

(3 Time & Date

@ Language

& Dry Contacts

m Aux Relay

+ Min/Max Spoed

+ Min/Max FLOW

© Freeze Protect

O Dry Run Protection
8 User Lockout

@ Factory Reset

Rysunek 20 - Ustawienia menu gtéwnego
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Ustawienia zalewania

Ustawienie to umozliwia zmiane trybu zalewania. DomysInie wtaczona jest opcja, Auto” (rys. 21), co
o0znacza, ze wykonywane sa domysine parametry (okreslone w czesci 2.1, Funkgje startowe). Zaleca
sie pozostawienie trybu napetniania ustawionego na, Auto’, chyba ze uzytkownik doskonale rozumie
proces napetniania i wykonuje go recznie w oparciu o doswiadczenie, zgodnie z opisem w tej samej

czesci niniejszej instrukgji.

W przypadku recznego zestawu do zalewania nalezy pamigtac, ze mozna regulowac predkosc i czas
trwania za pomocg kota zamachowego (rys. 22).

Nalezy pamigtac, ze gdy tryb reczny jest aktywny, pompa bedzie uzywac niestandardowych wartosci

przy kazdym zalewaniu.

20

PRIMING 9:41

Priming ensures all airis
removed from the system
before normal operation.

MODE
AUTO

SPEED

DURATION

Rysunek 21 - Ustawienia automatycznego

zalewania

PRIMING 9:41

Priming ensures all air is
removed from the system
before normal operation.

MODE

MANUAL

SPEED

100%

DURATION

30sec

Rysunek 22 - Ustawienia recznego zalewania
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Ustawienia godziny i daty

To ustawienie pozwala uzytkownikowi dostosowac godzing i date wewnetrznego zegara za pomoca
dedykowanego menu (rys. 23). Nie zaleca sie recznej zmiany tych wartosci; po podtaczeniu pompy
do urzadzenia inteligentnego godzina i data sa automatycznie synchronizowane z prawidtowymi

wartosciami.

Ustawienia jezyka

TIME & DATE 9:41

Accurate Time & Date
ensures schedules run at
their desired times.
CURRENT TIME

B + : am

(] 24 HOUR TIME

DATE

09 / 22 / 20

Rysunek 23 - Ustawienia godziny i daty

To ustawienie pozwala na wybor jezyka systemu panelu sterowania. Obecnie dostepnych jest 11

jezykéw (rys. 24)

LANGUAGE 9:41
Language allows you to
change the language of

the pump controller.

LANGUAGE

French
Spanish
Dutch
German
Italian
Portuguese
Swedish
Polish

Norwegian

Croatian

Rysunek 24 - Ustawienia jezyka
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Konfiguracja suchych stykow

To ustawienie pozwala na zmiane trybu pracy kazdego styku suchego (rys. 25). Domyslne tryby
opisano w czesci 3, Tryby sterowania” niniejszej instrukgji.
« Tryb predkosci: Mozna regulowa¢ w zakresie skonfigurowanych minimalnych i maksymalnych
wartosci zadanych predkosci (%) (rys. 26).
« Tryb przeptywu: Mozna regulowac w zakresie konfigurowanych minimalnych i maksymalnych
limitéw przeptywu (m*/h).
« Tryb zatrzymania: Moze by¢ skonfigurowany jako NO (Normally Open - Normalnie otwarty) lub NC
(Normally Closed - Normalnie zamkniety):

« NO: Pompa wytacza sie po zamknigciu styku zewnetrznego.

« NC: Pompa wytacza sie po otwarciu styku zewnetrznego.

DRYCONTACISI DRY CONTACTS ~ 9:41
Dry Contacts turn the
pump ON/OFF according to o Dry Contacts turn the
the setpoint based on the FE
e e ety pump ON/OFF according to
the setpoint based on the
DRY CONTACTS external inputs.
@ SPEED 100% HODE
@ rFLow 12m3/h
@ FLOW 6m3/h SETPOINT
@STOP  NC 100%
Rysunek 25 - Menu suchych stykow Rysunek 26 - Ustawienia suchych stykow

Konfiguracja przekaznika pomocniczego

Przekaznik pomocniczy dostarcza sygnat wyjsciowy z pompy do innych urzadzer basenowych
w oparciu o predkos¢ pompy. W tym menu ustawien (rys. 27) mozna regulowac warto$¢ zadang
predkosci, okreslajac konkretng wartos¢, przy ktérej pompa przetacza urzadzenie zewnetrzne miedzy
stanem Wk. i WYL

AUX RELAY 9:41

Aux Relay turn other
equipment ON/OFF based
on pump speed.

MODE

SETPOINT

40%

Rysunek 27 - Konfiguracja przekaznika
pomocniczego
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Ustawienia minimalnej/maksymalnej predkosci
Biorac pod uwage, ze dopuszczalny zakres predkosci dla

MIN/MAX SPEED  9:41

e e tej pompy wynosi 40-100% (min./maks.). Ustawienie to
e pozwala uzytkownikowi wybrac inne ograniczenia predkosci
niz domysine:
MINIMUM SPEED . L,
40% « Minimalna predkos¢: 40%
oD « Maksymalna predkos¢: 100%

100% Wybierz kazdg opce w menu Ustawianie predkosci

minimalnej / maksymalnej (rys. 28) i dostosuj predkos¢ za
Rysunek 28 - Predko$¢ minimalna/ pomoc3 kota Zamachowego'
maksymalna Nastepnie QAF i harmonogramy zostang dostosowane

zgodnie z tymi nowymi ograniczeniami.

Ustawienia min./maks. przeptywu
Po zakofczeniu kalibracji systemu i zapisaniu parametrow

MIN/MAX FLOW  9:41

Min/Max flow ensure safe

TG instalacji minimalne i maksymalne limity przeptywu s3

ool e changed. automatycznie definiowane przez system. Ustawienie to

umozliwia uzytkownikowi reczne dostosowanie tych limitéw

MINIMUM FLOW . L. . Rk . X i

6m3/h w oparciu o doswiadczenie operacyjne. Wybierz kazda opcje

MAXIMUM ELOW w menu Ustawianie minimalnej / maksymalnej predkosci

14m3/h przeptywu (rys. 29) i dostosuj predkos¢ za pomocg kofa

zamachowego.

Rysunek 29 - Przeplyw minimalny/ Nastepnie QAF i harmonogramy zostang dostosowane

maksymalny zgodnie z tymi nowymi ograniczeniami.

Konfiguracja ochrony przed zamarzaniem
To ustawienie umozliwia uzytkownikowi konfiguracje
parametréw ochrony przed zamarzaniem za pomocg menu

FREEZE PROTECT 9:41

Freeze Protect starts the
pump at low temperature
to prevent freezing.

TEMPERATURE funkgji (rys. 30). Dostepne limity s3 nastepujace:
4°Cc
e « Temperatura: 0d 2 °Cdo 6 °C (domyslnie: 4 °C).
40% - (zas trwania: Regulacja w krokach co 0,5 godzin, w zakresie
DURATION od 0 do 10 godz. (domyslnie: 2 h). Jesli czas trwania zostanie
2HRs

ustawiony na 0 godzin, funkcja ochrony przed zamarzaniem
zostanie wylaczona.

RVS“"G'Z‘ :":Ia:’z‘a";:':: przed « Predkos¢: od 20% do 100% (domysinie: 50%), ograniczona
skonfigurowanymi ustawieniami minimalnej i maksymalnej
predkosci.
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Konfiguracja ochrony przed suchym biegiem

Ustawienie to pozwala uzytkownikowi wiaczy¢ lub wytaczy¢ ochrone przed suchym biegiem opisana
wezesniej w Czesci 2.1 Funkgje uruchamiania za pomoca menu funkgji (rys. 31). Dostepne opdje to
,Enabled”i,Disabled”. Zaleca sie jednak, aby nie wytaczac tej funkgji.

DRY RUN
PROTECTION
DRY RUN protection
protects the pump when it
is waterless.

9:41

DRY RUN PROTECTION

ENABLED

Rysunek 31 - Ochrona przed praca na suchym
biegu

Konfiguracja blokady uzytkownika

To ustawienie zapewnia blokade gtéwnych ustawien, aby chroni¢ je przed niezamierzonymi
modyfikacjami. DomysInie wybrana opqja jest,,None” (rys. 32). Obrd¢ koto zamachowe, aby wybra¢
opcje,Long Press”, a nastepnie wybierz opcje Al Protected” lub , All Protected Except QFA” (rys. 33).
Gdy te opcje s3 wiaczone, nie mozna uzyskac dostepu do okreslonych ustawien. Aby odblokowac
dowolna funkcje, nalezy nacisna¢ przycisk ,Menu+Back” QAB i przytrzymac go przez 2 sekundy.

USER LOCKOUT 9:41 USER LOCKOUT 9:41
User Lockout protects vital
User Lockout protects vital settings from changes
settings from changes RIS o0 Pressy
with a long press.
PROTECTION METHOD
PROTECTION METHOD None
None v
Long PreSS PROTECTED SETTINGS
All protected 7
All protected except
QFA
Rysunek 33 -
Rysunek 32 - Blokada | Pysne
. . Diugie nacisniecie blokady
uzytkownika . .
uzytkownika
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Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Wybranie opdji,Factory Reset, a nastepnieReset” (rys. 34) powoduje przywrdcenie ustawieri pompy
do oryginalnej konfiguracji fabrycznej. DomysInie wybrana jest opcja, Cancel”. Obrd¢ koto zamachowe
i wybierz,Confirm’, aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne (rys. 35).

FACTORY RESET  9:41

Factory Reset will restore
the pump to factory
settings.

RESET

Do you want to restore the
pump to the factory
settings?

CANCEL

Rysunek 34 - Przywrd¢ ustawienia
fabrycazne

Rysunek 35 - Potwierdz resetowanie
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5. ALARMY | OSTRZEZENIA

Tabela 2 zawiera przeglad mozliwych alarméw i ostrzezen oraz wstepnych krokéw, ktére mozna
podja¢ w celu ich usunigcia. Alarmy sq wyswietlane na panelu sterowania jako kody EXX, natomiast
ostrzezenia pojawiaja sie jako wyskakujace komunikaty bez kodu.

Pompa moze dziata¢ bez podtaczenia do Internetu. Aby jednak otrzymywac aktualizacje
oprogramowania sprzetowego OTA (ulepszeniai poprawki), pompa musi by¢ podtaczona do Internetu.
Aktualizacje sainstalowane automatycznie po podtaczeniu pompy. Zalecamy pozostawienie produktu
podtaczonego, zwtaszcza po instalacji i po dtugich okresach braku potaczenia z Internetem.

Tylko wykwalifikowany serwisant z doswiadczeniem jest uprawniony do wykonywania jakichkolwiek

prac, w tym dotyczacych okablowania pompy.

Kod Opis problemu Dziatanie
E01 Zabezpieczenie falownika wiaczone Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E02 Wykryto zbyt wysokie natezenie pradu podczas fazy przyspieszania | Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E03 Wykryto zbyt wysokie natezenie pradu podczas fazy zwalniania Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E04 Wykryto zbyt wysokie natezenie pradu przy statej predkosci Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E05 Wykryto zbyt wysokie napiecie podczas przyspieszania Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E06 Wykryto zbyt wysokie napiecie podczas zwalniania Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E07 Wykryto zbyt wysokie napiecie przy statej predkosci Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E08 Wykryto zbyt niskie napiecie w zasilaczu Sprawdj zasilanie
E09 Wykryto przeciazenie silnika Wyczysc filtr i sprawdz urzadzenie
E10 Wykryto przeciazenie falownika Sprawdz zasilanie
E11 Utrata fazy na wejsciu Sprawdzi¢ przewody i silnik
E12 Usterka fazy na wyjsciu Sprawdzi¢ przewody i silnik
E14 Przegrzanie Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E16 Btad komunikagji Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E17 Usterka monitorowania Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E24 Usterka systemu falownika Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E25 Usterka spowodowana brakiem wody na ssaniu pompy Sprawd instalacje / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E26 Wykryto bardzo wysoka temperature otoczenia Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E27 Wykryto nadmierng moc Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
E29 Wykryto zbyt wysokie napiecie zasilania Sprawdz system / skontaktuj sie z serwisem technicznym
Ostrzezenie 1 | Wartos¢ maksymalna jest ponizej minimalnej dopuszczalnej wartosci | Zostanie wykorzystane minimum dozwolone
Ostrzezenie 2 | Wartos¢ minimalna jest powyzej maksymalnej dopuszczalnej wartosci | Zostanie uzyta maksymalna dozwolona wartos¢
Ostrzezenie 3 | Wartosc zadana nie zostata osiagnieta z powodu mozliwej Sprawdz filtr lub filtr wstepny
przeszkody w instalacji
Ostrzezenie 4 | Urzadzenie jest sterowane zewnetrznie. Nie mozna zatrzymac. Informacja. Nie wymaga podjecia zadnych dziatan.
Ostrzezenie 5 | Wiaczono zabezpieczenie przed zamarzaniem. Nie mozna Automatyczne wytaczanie po przekroczeniu ustawionego limitu
zatrzymac temperatury. Informacja, nie wymaga podjecia zadnych dziatari.
Ostrzezenie 6 | Wysoka temp Predkosc zostata zmniej ze wzgledo Zostanie zresetowane po normalizacji
bezpieczeristwa.
Ostrzezenie 7 | Funkcja niedozwolona Informacja. Nie wymaga podjecia zadnych dziatan.
Ostrzezenie 8 | Zmniejszona wydajnos¢ pompy Sprawdz system
Tabela 2 - Alarmy i ostrzezenia
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